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Postny časHrono na nalĕtnik 1964
Boh n je je  morwych, ale žiwych 

Boh. Mark. 12 27
Nalĕtnik dyrbjał lĕtsa poprawom 

„jutrownik“ rĕkać, dokelž ju try  hi- 
žom w mĕrcu swjećimy. A mĕsačne 
hrono je  so dźiwajo na jutrowny po- 
dawk wuzwoliło. Ju try  swjećim y 
jako swjedźeń dobyća žiw jenja. Tak 
spĕwamy:

,.Knjez Chrystus bĕše m orjeny; 
h lej, won je  zaso žiwy.“

Ju try  je  so Boh krasnje wopokazal 
jako Boh nic morwych, ale žiwych. 
A Jezus bĕše prĕnički žiwy, prĕni 
we wulkim rjadu, kaž Pawoł wo tym 
pisa w 1. lisće na Korintiskich (1. Kor. 
15, 20 sć.). A při našich křesćanskich 
pohrjebach spĕwamy:

„Moja hłowa we n jeb ju  
swoj staw ćehnje za sobu.“

N jech druzy praja : „Stož morwe 
je , je  morwe!“ To my tež wĕmy. Wo 
tym hižo Pawoł w mjenowanym 
staw je rĕči, zo ćĕło a kre j, tute naše 
zachodne, ćĕlne ćĕło, njem ožetej 
Bože kralestwo namrĕć. Tež naš 
Zbćžnik m ĕješe po staw anju z rowa 
hinaše, překrasnjene ćĕło, hačrunjež 
won to bĕše, prjedy křižowany Knjejz 
a Zbožnik. Ale nade wšĕm leži 
wulke, mocne potajnstwo Bože, ko- 
trež njemožemy a njecham y a tež 
n.jesmĕmy we wšĕm wotkryć. Ale my 
wĕmy wo přew injenju smjeroe. 2 i- 
w jen je je  mocniše. „ Ja  w ĕrju do wĕč- 
neho žiw jen ja .“ Na ta jke  rozsudźace 
a wjesołe a nadźije połne w ašnje 
skonči so naše křesćanske wĕru- 
wuznaće. A to je  to, štož Jezus sam 
wupraji w našim słow je: .,Boh n je je  
morwych, ałe žiwych B 6h “. —

Ale my dyrbimy tež na zwisk hla- 
dać, w kotrymž je  Jezus tak rĕčał. 
Won ma tajk ich před sobu, kiž pra- 
jachu: „Jĕsmy a pijmy, přetož ju tře 
smy wšak .morwi.“ To bĕchu Zadu- 
cejscy, kiž njew ĕrjachu do staw anja 
z morwych. W jele bole chcychu cyłu 
wĕc wusmĕšeć. Woni bĕchu powĕ- 
dančko wunamakali, źo bĕše so jedna 
žona na sydom muži, bratrow swo- 
jeho muža, wudała. Po rjadu bĕ je -  
dyn za druhim wumrĕł, a sćĕhowacy 
bratr, nježenjeny, dyrbješe so po ži- 
dowskim zakonju ze zwudowjenej 
swakowej woženić. Nĕtko so tamni 
Zaducejscy Jezusa prašachu: „Komu 
wona pak w njebjesach słuša? — 
Prĕnjemu? — Posłednjemu? — Potom 
su šesćo druzy zludani, abo wulka

My ewangelscy smy bohužel po- 
stny čas zhubili. Hač jon katolscy 
hišće maju, ja  tak praw je posudźo- 
wać njemožu. Wĕste powostanki 
wšak pola nas tež hišće nadeńdźemy. 
Wot njedźele Invocavit sem mamy 
w našich Božich domach wiolet para- 
menty při w ołtarju, na klĕtcy a tež 
při pulće. W tutych njedźelach so n je- 
spĕwa w zawodnej łitu rgiji „Česć 
budź Bohu we wysokosći" a po wu- 
čitan ju  epistole „hałelu ja“. W po- 
stnym času mamy na wsach postnu 
nutrnosć. Ale što to wšo rĕka? Ma 
postny čas hišće swoj wosebity wu- 
znam za naše nutřkowne žiw jenje? 
Swĕt je  dobył — tež w tutym na- 
stupanju!

Dźensa so docyła po možnosći roz- 
dźĕłe wurunaju. Noc je  so přemĕniła 
w mnohich padach do bĕłeho dnja. 
W fabrikach so dźĕła a na polach 
traktory jĕzdźa. N jedźela je  so sči- 
niła wšĕdny dźeń. Samo zyma je  
zhubiła swoju surowosć a w lĕću so 
wuchowamy před horcotu ze srĕd- 
kami moderneje techniki. K ak bĕchu 
tola nĕhdy počasy lĕta w otm ĕnjate! 
Čas žnjow, čas kermušow, kuzła poł- 
ne dny ćmowych nocow wokoło hod, 
postnicy, postny čas a ju try ze swo- 
jim  wjeselom ! Wĕzo njebĕše to jenož 
z myslemi wĕry napjelnjene, ale tež 
elementarnosć čłowjeskeho žiw jenja 
so w tym jew ješe. W osebje w nalĕću,

rozkora nastanje! To pak n je je  mož- 
no we wĕčnosći! — Abo słuša wona 
wšitkim? — To pak je  polygamija, 
potajkim , zo by jedna žona w jele  muži 
mĕła! — To je  zakazane na zemi, a 
hakle praw je w n jeb jesach !“ Tak so 
prašeja! To jim  n je je  chutne praše- 
n je, ałe wusmĕšenje teho, štož je  
w ĕrjacym  čłow jekam  sw jate! A woni 
čakaja  hižo na to, kak přez jich  
prašenje přińdźe K njez do wusko- 
sćow! To so pak njestaw a. Jezus jim  
na prawe w ašnje wotmołwi: „Wy 
błudźiće a njew ĕsće ani pisma ani 
moc Božu. Přetož hdyž z morwych 
stanu, njebudźa so ženić ani so wu- 
dać, ale budźa kaž jandźeljo w n je- 
b jesach .“ Potajk im  Jezus jim  praji, zo 
bĕše to ja ra  hłupe prašenje, a wćn 
jich  a nas wuči, zo budźa we wĕčno- 
sći cyle hinaše wobstejnosće, kotrež 
so njehodźa přirunać našemu zem-

hdyž bĕ skončnje strašna zyma ze 
sw ojej bojaznej ćmu nimo a słonco 
zaso přibĕraše, zemju wohrĕwaše a 
žiw jen je  budźeše, to koždu čłowjesku 
wutrobu nowa nadźija p jelnješe. 
Tole wšitko w sw ojej pisanej wšela- 
korosći w jace nimamy. Technika ze 
swojim i wobohaćacymi srĕdkami je  
nam žiw jen je  woložiła. A my smy 
zapłaćili lĕpšiny z bohatstwom wotmĕ- 
njaceho žiw jenja. Kuzło, barbojtosć, 
w jesele a bojosć, to wšitko je  so mĕ- 
n je  abo bole wurunało. Cyrkej, hdyž 
je  wona moc mĕła nad čłowjekam i, 
je  z połn.ym wotmyslenjom tole bo- 
hatstwo barbojteho a wotmĕnjaceho 
žiw jen ja  spĕchowała. W osebje syłny 
bĕ postny čas ze swojim spomina- 
njom  na Chrystusowe ćerp jen je. Na 
re je  chodźić w tutym času by našim 
prjedownikam  njemožne było. Woni 
to tehdom njezačuwachu jako n je- 
swobodu ale jim  bĕ to samozrozumli- 
we, zo so woboje hromadźe njehodźi: 
na Chrystusowe ćerp jen je  spominać 
a za swĕtnymi w jesełem i honić.

Postny čas smy zhubili. Naša mło- 
dźina re ju je  w tutych njedźełach. 
Smy samo kwasy nazhonili w n je- 
dźelach postneho časa. Prawo žiw je- 
n ja je  dobyło! Ale bĕ to woprawdźe 
w obohaćenje našeho žiw jenja? W je- 
selić so w swojim času a chutne być 
w swojim  času, ž iw jen je  wužiwać a 
swĕtnym w jesełam  w otrjeknyć moc,

skemu žiw jenju, ałe zo budźe wšo 
cyle hinak. A možno a trjeb a  n jeje, 
nĕkak čłow jesku wćipnosć spokojić.

K ak  wšo budźe, njewĕmy. Zo wšo 
w jele  krasnišo budźe, teho smĕmy 
wĕsći być. Hłowna wĕc je , zo wĕrimy 
a wĕmy, zo je  wšehomocny K njez 
a Wotc w n jeb jesach  Boh žiwych, 
w ĕčnje žiwych, a nic morwych. A 
tutu wĕstosć mamy w osebje přez to, 
štož je  so ju try  stało. A w utrobnje 
so procujemy, zo njebychm y puć tam 
zmylili, ałe jon woprawdźe nam akali 
přez Jezom  Chrysta. Z Pawołom Ger- 
hardtom dyrbju wuznawać, kaž spĕ- 
wa w jutrownym  kĕrlušu:

„ Ja  na Chrystusu wisam, 
sym jeho ćĕła staw, 
so Chrystusowy pisam, 
kiž je  so za m nje dał!“

La.



wyskać a ćichi być, spĕwać a pře- 
myslować, n jem ĕm je  dźĕłać a wot- 
počować — to w učinja rytmus na- 
šeho žiw jenja, kotryž smy zhubili. Je  
nam d erje při tym?

Što bychmy dali za wozrodźenje 
našeho duchowneho žiw jenja! My 
wšak njebudźemy moc znowa organi- 
zować nutrne wopom inanje postneho 
časa. A tola chcemy wšitko spytać, 
zo bychmy zaso zwisk dostali z cyrk- 
winskim lĕtom. Lĕtstotki je  so wopo- 
kazało spomožnosć za čłow jeka ze 
sw ojej dušu so wobdźĕlić w bĕhu kož- 
deho lĕta  na Božim plan je  wumože- 
n ja  za nas chudych čłowjekow.

Postny čas nam  da ćicho přemyslo- 
wać wo Chrystusowym ćerpjenju. Ale 
nĕtko nic tak, zo bychmy widźeli 
dobreho čisteho čłow jeka w jeho 
sprawnosći a n jesm ĕrnej lubosći po- 
darmo so procować wo dušu čłow je- 
kow, zo skončnje n jetrjebaw ši wu- 
m rĕje na křižu.

Jezus z Nacareta je  njew inow aće 
wumrĕł. Ale jeho ćerp jen je  njebĕše 
podarmo! Ze sw ojej sw jate j krw ju a 
ze sw ojim  njew inowatym  ćerpjenjom  
a wumrĕćom je  nas wumohł wot hrĕ- 
cha a sm jerće.

My widźimy w ćerp jen ju  a bolo- 
sćach jenožzłosć a křiwdu wot čłow je- 
kow nam  načinjenu a wot Boha nam 
napołoženu, z kotrejž so nihdy spo- 
k o jić njemožem y. Sw oju cyłu mu-

(Pokročowanje)
Za Prešow m ĕjachm y tež zaso je - 

nož krotku hodźinku a tola by P re- 
šow wažny dosć był, so tu po tutym 
rjanym  m ĕstačku nadrobnišo roz- 
hladować. Wšako su tež tu S erb ja  
skutkowali před łĕtstotkam i we waž- 
nych zastojnstwach. Zady katolskeje 
cyrkw je nadeńdźechmy na šuli při- 
činjenu płaketu, kotraž dopomni na 
swĕtasławneho pedagogu a filozofu, 
poslednjeho biskopa čĕskobratrskeje 
cyrkw je Jan a  Amosa Komenskeho, 
kotryž je  tu krotki čas za w u čerja po- 
był. Prĕni kroć na našej jĕzb je , zo 
bĕchmy na jeho stopach. S te jo  při 
r jan e j a bohaće wuhotowanej katol- 
skej cyrkwi maš rjany  napohlad na 
podołhojte, zajim aw e torhošćo. Pře- 
ćelny muž nam  rozkładuje wuznam 
mĕsta, nam powĕda wo Komenskim, 
nam pokazuje katolsku cyrkej a po- 
wĕda wo bohatym cyrkw inskim  ži- 
w jen ju  katołikow. Boži dom dawno 
njemože wulku syłu kem šerjow  n je- 
dźelu dopołdnja w objim ać. Črjody 
kem šerjow  dyrbja před durjem i stać. 
„Widźiće tamle, zo m aja  w šitke chĕže 
tři wokna, ale tale a tale a hišće nĕ- 
kotre m aja pjeć woknow? Jenož wo- 
sobni bohaći zem jenjo m ĕjachu pra- 
wo, chĕžu z p jeć woknami sej dać 
natw arić.“

Hdyž zaso raz do Prešowa přińdu, 
chcu teologiski sem inar prawosław- 
neje cyrkw je wopytać. Kaž přeco na 
našej jĕzb je  chw atachm y dale. Hižo

drosć nałožujemy ze srĕdkami medi- 
ciny, politiki, techniki, hospodarstwa 
zrudobje a horju, bołosćam a n je- 
prawdosći, hłodej a chorosći wobarać, 
zły swĕt přemĕnić do rjeńšeho a 
sprawnišeho. A cyle wĕsće ma tajke 
procowanje sw oje prawo. Jezus je  při 
wšej lubosći nas wučił, zo bychmy so 
my znowa narodźili, zo bychmy za 
nim chodźili, swoj křiž nošo, seb je 
sami zaprĕwali a swojeho blišeho 
n jesebičn je  lubowali. Radšo křiwdu 
ćerpili hač druhemu křiwdu načinili! 
Jezus je  swojim  wučobnikam dosć 
ja sn je  p ra jił: „Hlej, my dźemy horje 
do Jeruzalem a a wšitko budźe do- 
pjeln jene, štož je  wo čłowjeskim  
Synu prajene. Won budźe pohanam 
přepodaty a woni jeho m orja.“ 
A Jezus je  tola šoł horje do Jeruzale- 
ma, do ćerp jen ja  a sm jerće, dokełž 
je  so swojemu njeb jeskem u wotcej 
dowĕrił, zo won jeho wubudźi na tře- 
ćim  dnju z morwych.

Jezus n je je  nowy program za čło- 
w jestwo postajił, ałe je  sebje sameho 
za čłowjestwo dał.

Ty, luby křesćano, maš w jełe  do- 
brych myslow, kak by so žiw jenje 
hodźało połĕpšić, kak by tw oj błiši 
sw oje žiw jenje mohł spomožnišo za- 
łožić. N jech teb je  postny čas ze wšej 
mocu dopomina na słowo swjateho 
Pism a: „Jedyn n jech  n jese druheho 
wobćežnosć, tak Chrystusowy za- 
koń dopjelniće!"

so počinaše sm ĕrkać a my dyrbjach- 
my sej hišće wonka w chojnach při- 
jom ny blečk za přenocowanje nama- 
kać. Naše awto z nami horje do 
rjanych  horow jĕdźeše, tam při plu- 
skotacej r jan e j rĕce pozastachmy a 
postajiw ši swoj stan tam  borze derje 
spachmy. Na druhi dźeń pojĕdźemy 
potom dale do Wysokich Tatrow  a 
přichodnu noc budźemy, da-li Boh, 
pola swojeho lubeho přećela přenoco- 
wać. N adźijom nje budźe doma, a Boh 
chcył nam dać w jesołe a strowe po- 
w itanje.

Na ran je  w šak je  potom w tajkim  
stan je  husto dosć trochu zyma a sy 
wjesoły, hdyž možeš z tw jerd eje  ze- 
m je  postanyć a sw oje sprostnjene 
stawy zaso hibać. Dźensa, potajkim 
pondźelu rano, snĕdanje wupadnje. 
Posledni chłĕb wšak bĕchmy wčera 
w ječor dojĕdłi.

Hdyž do Lewoče přińdžechmy, so 
tam  ru n je na hasach žiw jen je  počeše 
hibać. Lewoču hižo znajachm y 
z postowych znamkow a nĕtko smĕ- 
dźachmy tole r jan e  mĕsto sami wi- 
dźeć. Radnica a cyrkwi, ewangelska 
a katolska, s te ja  hromadźe a su hod- 
ny centrum  tu teje  parle m jez słowak- 
skimi mĕstami. Rady chcychmy sej 
ewangełsku cyrkej wobhladać, ałe 
wona bĕ zam knjena a do fary bohužel 
tež njemožachmy. Snano bĕ farai' za- 
pućowany. J e  wšak ru n je čas wul- 
kich prozdnin. Do katolskeje cyrkw je 
možachmy a bĕchmy hižo po puću

zhonili, zo su tu drohotne dźĕła zna- 
teho rĕzbarja Paveła M ajstera, ko- 
tryž je  tež za Nurnbergske cyrkw je 
w ołtarje wuhotował. Luba chĕbĕtar- 
ka nas wodźeše po cyrkwi a nam 
w jele  rozkładowaše a nam pokaza 
wosebitosć tuteho krasneho Božeho 
domu.

Tež w Lewoči je  Ja n  Amos Ko- 
mensky pobył, kaž to spoznajemy 
z pomnika při radnicy. Borze za Le- 
woču wuhladachmy před sobu w jerš- 
ki Wysokich Tatrow. Před 34 lĕtami 
sym ze swojim njeboh bratrom a 
njeboh Křesćanom Křižanom z Kluk- 
ša prĕni raz Wysoke Tatry widźał. 
Po w ojn je  drje sym zaso dwojce na 
krotke hodźiny tu pobył. Prjedy hač 
do nich samych jĕdźechmy, zastach- 
my w Kežmarku. Tam je  rjana, wul- 
ka, drjew ana ewangelska cyrkej, 
trochu ćmowa wšak, ale tola r jen je  
wuhotowana. Za Bože słužby so wona 
w jace njewužiwa, ale w jele m jenje 
rjan a  nowa cyrkej připodla. Chĕbĕ- 
tarka rĕči z hosćemi w słowakskej, 
nĕmskej a  madźarskej rĕči a  kaž so 
mi zda, we w šitkich rĕčach jenak 
bĕžnje! Tež mĕstačko ze swojim hro- 
dom je  w obhladanja hodne.

Wysoke Tatry ste ja  błisko, kaž 
hobrski škit za tute mĕsto. W jedro je

W y so k e  T atry

rjane a tak chwatamy do horow. 
W Tatranskej Lomnicy, we wułkim 
srjedźišću turistow a sanatorijow, wo- 
stajim y awto stejo a so w horcoće 
po horje  horje dračujemy a wyše nas 
jĕzdźi „lanovka“ (Drahtseilbahn). 
Čehodla z n je j sobu njejĕdźemy? 
Dokelž bychmy 6 hodźin deleka čakać 
dyrbjeli. T a jcy  kapitalisća časa my 
n jejsm y. My dyrbimy z koždej mi- 
nutu skupje hospodarić. K  pućowa- 
n ju wšak słuša dračowanje. Tuž so 
přeco dale dračujemy, zdychujo, pot 
sej trĕjo  a k w jerškej zhladujo, ko- 
tryž je  nastajnosći jen ak  daloko. Ale 
skončnje tola smy při staciji m ałeje 
„lanovki“ (Sesselbahn). Anĕtko smĕmy 
posledni kruch so dać horje dowjesć. 
Sy so hižo raz wo swoje žiw jenje 
bojał? Je li  nic, Či radźu, daj so z ta j- 
kej „lanovku“ horje dowjesć. Ja  sym 
so třepotajo dźeržał a stysknje wi- 
dźach pod sobu žałostnu hłubinu a, 
Bohu budź dźak, ja  n jejsym  dele 
padnył, a možach horjeka krasny 
wuhlad dźakownje wužiwać. Na wy- 
sokich horach stać, n jeb ju  blisko a 
swĕtej zdaleny, w krasnym  swĕtle 
hladać do hobrskich horiskow a do 
luboznych dolinow, to tebi mytuje 
najsćedriwišo wšitku tw oju procu. 
My smy bohaći, zo smĕmy tole wšitko 
widźeć a so Božeje krasneje stworby 
w jeselić'

Naša jĕzba 1963
Po stopach Ja n a  H usa, Ja n a  A m osa Komenskeho  

a serbskich hum anistow



Zeznaw am y druhe cyrkw je:

S p ĕ w a ca  cy rk e j čornuchow  
w A m e rice

Chceće nĕšto wo tym zhonić, ka jke 
bĕše žiw jenje prĕnich křesćanow, 
dyrbiće hladać na cyrkej čornuchow 
w Americe! T a jk e  sylne žiw jenje, 
tajku wjesołosć lĕdma hišće nama- 
kaće.

D ietrich Bonhoeffer rozprawja: 
„Možeće tu woprawdźe hišće słyšeć,

A m erisk i čo rn u c h -fa ra r

zo rĕča wo hrĕchu a hnadźe a wo lu- 
bosći k  Bohu a wo poslednjej na- 
dźiji.“

K ajka je  to cyrkej? Dokelž bĕli 
„křesćenjo“ čomuchow do jich  cyrk- 
wjow njepřiwzachu, załožichu za 
čas njew oinikarstw a sami cyrkej. 
W osebje w Starym  zakonju widźachu 
čornuchojo-njewolnicy podobnosće ze 
swojim wosudom: Podtłočow anje
izraelskeho łuda w Egyptowskej a 
jich podtłočowanje na plantažach bĕ- 
łych njew olnikarjow . W najznaćišim  
negrospiritual tohodla spĕw aja:

„Dźi dele, Mojzaso, 
dełe do Egyptowskeje 
praj tomu Ld Pharao 
Daj ćahnyć mojemu lu d e j!“ 

Tute negrospirituals a gospelsongs 
kĕrluše čornuchow — su najwažniši 
a najlĕpši wuraz žiw jen ja  tu teje 
cyrkwje. Z połnym prawom rĕčimy 
tohodla wo spĕwacej cyrkwi. Załost- 
ny wosud čornuchow hač do našeho 
časa jew i so w jich  kĕrlušach:

„Nichto njew ĕ, štož čerpju, 
nichto, jenož Jezus, 
nichto njew ĕ, štož ćerpju 
gloria halelu ja."

A tola tež spĕw aja:
„Jeli ty přińdźeš do cyrkw je bĕłych 
njewidźiš žaneho so posmĕwać.
Jeli pak přińdźeš do cyrkw je čornych, 
słyšiš jich  hižom so z daloko sm jeć.“ 

W jich  kĕrlušach pak tež pytnješ, 
zo je  jim  Jezus Chrystus prĕn ja a po- 
slednja nadźija:

„Ow, m ała rozmołwa z Jezusom  
sta ji wšitko do porjadka, 
woprawdźe!
Knježe, we wšĕm možnym 
ćerp jen ju  wĕm přeco,
Bohu budź dźak, zo m ała 
rozmołwa z Jezusom 
wgitko sta ji do porjadka."

„Znaju muža, ke kotremuž
so možeš wołać,
hdyž na teb je  tłoči so ćm ow je
a tebi so zda, zo žaneho wupuća
njenam akaš.
Won je  přeco přitomny, runje, 
hdyž jeho trjebaš, 
chcył-łi jem u jenož wĕrič. 
Woprawdźe, Jezus, Jezus, Jezus — 
to jeho m jeno.“

Spĕwarske čornuchojo w Am erice 
nim aja. S tare k ĕrlu še , — negrospiri- 
tuals — koždy z hłowy znaje a  s ta jn je  
wuknu w Božich słužbach nowe kĕr- 
luše, gospelsongs (spĕwy wjesołeho 
poselstwa). Spontanje tute gospeł- 
songs nastanu. Zw jetša su krotke z ji-  
m anje ru n je słyšaneho prĕdowanja. 
N ĕkajki wosadny abo tež prĕdar 
sam woła krotku sadu do wosady. 
Druhi twori k tomu mełodiju. Lĕdma, 
zo je  wosada tekst a m elodiju sły- 
šała, hižo sobu spĕwa. Organist stara 
so na hammondowych pišćelach (pola 
nas w užiw aja tute pišćele w koncer- 
tach za modernu hudźbu abo w ki- 
nje) wo rytm, kotryž wosada přez po- 
klesk z rukom aj podpĕruje. W šitcy so 
pohibuja w  rytm je kĕrluša. Nĕmski 
wopytowar am eriskich čornuchow to 
tak wopisa: „Tu je  w jesołe poselstwo 
woprawdźe hišće to, štož tute mjeno 
woznamjeni. Je  w jesołosć, kotruž za- 
čuw aja tak, kaž koždy čłow jek po 
wšĕm swĕće začuwa w jesołosć: ra- 
dostny, sm ĕjo so, wožiwjacy. Ćĕło a 
duch stej za čornucha jednota . . .

Ž o n a  z k r a ja  čo rn u ch o w

P a u l Robeson sp ĕ w a  n e g ro sp ir itu a ls  
n a  k o n c e rta ch  p o  cytym  s w ĕ ć e

Nichto njemože sej předstajić tutu 
atm osferu: Rumnosć cyrkw je je  kaž 
jen ičke žołm jate, šum jate m orjo.“ 

W liw  tutych negrospirituałs a  go- 
spelsongs je  po wšĕm swĕće pytnyć. 
Sam o šlagry dźensnišeje młodźiny su 
husto wotklesk tutych kĕrlušow.

A ka jk i je  wliw na našu cyrkej? 
Wĕzo njemožemy negrospirituals a 
gospelsongs, žiw jenske w ašnje čor- 
nuchow jed norje  do našeje cyrkw je 
přewzać, zo bychmy ju  wožiwili. Štož 
možemy wuknyć je  to: „2iw jen je  na 
wšĕdnym dnju a žiw jenje w Božej 
słužbje dyrbitej być za křesćana je -  
dnota. Čorni křesćenjo so w cyrkwi 
tež sm je ja  a z rukom aj kleskaja. K ak 
m ało wotpowĕduje husto naše modle- 
n je, naše spĕwanje, naše zadźerženje 
a  naša pobožnosć w cyrkw i našemu 
wšĕdnemu žiw jenju, našemu wšĕdne- 
mu skutkow anju!" Ja n  Lazar

Z kowarnje do swĕta
N a w še lk e  w ašn je  w o la  Jezu s  č ło- 

w jek o w  do  słužby ew an g elija . W o- 
k o ło  lĕ ta  1830 b ĕše  w  F in sk e j žiw y  
bur P aav o  R uotsalainen . H ižo ja k o  
m łod źen c  č itaše d o k ła d n je  a ch u tn je  
sw ja te  P ism o a py taše  B ož i m ĕr  n a-  
m aka ć . S łow a w jesn eh o  k o w a r ja  za- 
rychu  so jem u  h łu b o k o  do  w u troby  
a n jed ach u  jem u  m ĕra : „N ĕšto p a k  ći 
p o b ra c h u je  a  to j e  w š itk o ; ty ’šće  
n je jsy  C hrystusa w e s eb i n až iw ił!“ 
T ełe  s łow o da  jem u  n a m a k a ć  m ĕr, 
kotryž  p ytaše, m ĕr  w Chrystusu. 
A  štož b ĕ  n azhon ił a  dož iw ił, chcyše  
P aavo  R u otsa la in en  rad y  dru h im  p ra -  
jić . W osta d r je  bur, to ła  w  zy m sk ich  
m ĕsa ca ch  p u ćow aše po  sw o je j r ja n e j 
f in s k e j  d om izn je , h rom ad źeše  łudźi 
pod  B ože  słow o, p o sta ji za  n ich  p řed -  
s te jić e r jo w  a  p om h aše  jim , hdźež  m o-  
žeše. B urow , duchow nycli, studen tow , 
w je łe , w je le  ludźi j e  P aav o  R uotsa- 
la in en  za ew an g e lij d oby l. H išće 
dźen sa  sm ĕ ew a n g e łsk a  cy rk e j w  F in- 
s k e j  zaću w ać R u otsa la in en ow e žoh -  
n ow an e sku tk o w a n je . Stož j e  so  n ĕ - 
hdy  w ć ich e j w jes n e j k ow arn i zapo-  
ča ło , j e  n je s ło  p łod y  za cyłu  cy rk e j, 
za cy ły  łud. Tutdn sw ĕrn y  m už B oži 
w u m rĕ w lĕ ć e  1852.



Albrecht Goes: Njemĕma noc
Z dowolnosću naklada Friedrich Wittig, Hamburg, přel. U. H. a J . L.

P o k ro čo w a n je  
J a  b ĕžach  sp ĕšn je  p o  sch od źe  ho-  

r je , n im o s w o je je  stw ičk i, hn ydom  do  
kasina, zo bych  po  m ožn osći p r jed y  
š tab n eh o  lĕ k a r ja  tam  był. A le  w on i 
hižo sedźachu . T ak  d y rb ja ch  w o w o-  
d aće  prosyć.

S e f zb ĕh n y  h łow u : „ Je  H irzel W as 
hižo z e tk a ł? “

„Ha.j, k n jež e  w yši štabn y  łĕ k a r jo , 
m oj sm o j ru n je h rom ad źe  p o rĕ ča ło j .“ 

„Hm, budźe n jep ř ijo m n e  d źĕło .“ 
„ Ja  to tež m ĕn ju . C yle ja sn a  ta w ĕc  

m i n je je . S am o na s eb i m a  P rosku - 
row  sam  sw o jeh o  d u ch ow n eh o

„To tež n jerozu m ju . H irzel n jem ć -  
žeše  te le fo n isk i zw isk  dostać. Na, Wy 
w ša k  bu d źeće w id źeć !“

Po tym  přeń dźe w o b jed  ta k  m je l-  
čiw y kaž  přeco . K lau s, m o j k a to łsk i  
ko łeg a , z  ko trym ž bych  h n ydom  h išće  
ch cy ł rĕčeć , sed źeše  n a d ru h im  m ĕst-  
n je  w tutym  z jed n o ćen stw je  d w an aće  
m užow . Je s s en a , in tern ista  Je s s en a , 
p o d la  k o tr eh ož  m ĕ ja c h  sw o je  m ĕstno, 
w ołach u  hn ydom  po  p o liw ce  te łe fo -  
n isce na staciju .

W e w u tw ar je  w u łk eh o  ru m a z dw ĕ-  
m aj b łid o m a j p o sk ić i so  k o fe j ;  tu 
sm ĕd źach u  kurić, d ru hdy  spytachu  
tež so rozm ołw jeć . D źensa n jem ožach  
w ostać ; hdyž přiń du  w  d w ĕm a j, za 
hodźin u  p o ta jk im , po  m n je, d y rb ja ch  
ch w atać , zo  bych  sw o je  w ĕcy  p a k o -  
w ał.

„Prošu p osłu šn je  sm ĕć  so w ot- 
z jew ić .“

S e f d a w a  mi, kaž  b ĕ  zw učen y, d w a j 
p orsta j sw o je je  w u sk e je  ruki, h lad a  
z p o łw oč in jen y m a j w očo m a j na m n je  
a r je k n je :  „Na, w je łe  w jeso ło sć e .“ P o- 
tom  so w ob roć i z g ich tow y m  p oh ibom  
k e  k o fe jo w em u  blidu.

žttowjajcitoir
Rakecy: Cyrkwinska rozprawa na 

lĕto 1963:
Sakram ent sw jate je  křćenicy dosta 

54 (62) dźĕći, m jez nimi 29 (26) hol- 
cow, paćerskich dźĕći bĕ 22 (21), m jez 
nimi 12 (8) holcow, wĕrowanjow smy 
16 (17) a pochowanjow 54 (71) mĕli.

Za Božim blidom zhromadźichu so 
1 343 (1 288) wosadnych, 435 (381) mu- 
skich a 908 (907) žonskich. Na na- 
božnu wučbu chodźa 169 (163) hol- 
cow a 179 (178) holcow, na paćersku 
wučbu 39 holcow a 39 holcow (7. a 
8. šulskeho lĕta). Přistupili su k na- 
šej cyrkwi 2 mužej, dźĕlili wot nas 
su so 5 (3 mužojo a 2 žonskej).

WT Stroži zeńdźechmy so zaso 
w lĕćnym času ze sto dźĕćimi našeje 
cyłeje wosady. To je  přeco wosebity 
zwjeselacy swjedźeń za wšitkich. Tež 
po puću bĕchmy zaso z wosadu (110 
wosadnych). W krasn je ponowjenym 
Božim domje w Freibergu bĕchmy 
kemši a smy sej popołdnju „Spielzeug- 
museum" w Seiffen je  w Rudnych 
horach wobhladali. R janu w ječom u 
swjatočnosć je  nam wosadny farar 
tam w sw ojej luboznej cyrkw ičce

S tw orć na d w ĕm a j. W e js tw ĕ  na- 
m a k a m  n ĕšto  posta , n ječ itam  jo n  a łe  
tyknu jo n  do  m apy , č ło w je sk e  s łow o  
w  n je č ło w je sk im  času  tu a  dźensa. 
N ĕtko  n ječ itam , n je sm ĕ ju  so, n je -  
lubu ju  . . .

T e łe fon u ju : „Prošu p isan sku  stw u.“ 
„H nydom !“
„Tu p isan ska  stw a, w o ja k  W eik .“ 
„W eiko, s łu ch a jće , ja  tr jeb a m  spĕš- 

n je  sw o j pu ćow an sk i p řikaz  
„W6n je  h ižo napisany, jen ož  n je-  

m ožu jo n  h o r je  don jesć , d o k e lž  n je je  
n ich ton  n im o m n je  tu.“

„D erje, ja  po n jon  přiń du .“ 
P u ćow an sk i p řikaz , p u ćow an ske  

za sta ran je  w o b sta ra ć : ch łĕb , tuk,
kon serw y  z ko łb asu  a  ro lku  drops. 
W šitke tu te pu će čin jach  kaž  sam  w ot  
so, k a k  husto hižo, k a k  husto h išće?  
J a k o  tak , w  ru ce jĕd ź , b ĕh a c h  po  
d o łh im  ko r id o r je , n a d p a d n je  m je  kaž  
strašn a w iz ija : h ižo tysac d n jow  — 
potom  w o k o m ik  p ru w u jo : h a j w o-  
p raw d źe h ižo ty sac d n jow  — je  to tak . 
Tu, zad y  tu tych  du rjow . Tu łeža, sto- 
naja , lu bu ja  a m rĕja . L isty  p isa ja , 
h ra ja  šach , h a lm a, d am e, ška t , D op- 
p e łk o p f. Tu sy ka ja , eu basin , cyrd ia-  
zoł. D ow oln e łisćiny n ap isa ja , potom  
p a k  zaso  so zm ĕn ja . Tu p ija  a ku rja . 
S ydom  ru kow  p isa  staw izny chorych  
a z ran jen y ch : w  d w an ać ich  ex itus  
le ta łis , n a k n jez a  W eh rm ach tin sp ek -  
tora. L isćiny , lisćiny d och ad a , lisćiny  
w otch ad a , lisćiny za w o jer sku  m zdu, 
term iny. P ap jera , p ap je ra , kaž  w ĕža  
w B abełu . D ruhdy bĕž i sotra  přez  
žurlu. J e d n a  je  pod la , k o traž  n je se  na 
p ra w e j ru ce d w a j m a n d ź e łsk e j p je r -  
šćen a j, sm jer ćm lo d a  w on a  j e  a  ja ra  
šikw an a . L u by  B ožo, jed n a  žona, je -  
dyn  č ło w je k  . .  .

přihotował. Tež z našej młodźinu 
smy po puću pobyli. Rektor Dr. Ap- 
pel je  nam  wustaw za diakonow 
w Moritzburgu pokazał. M išnjanski 
Boži dom, hrod a mĕsto tež wopy- 
tachm y a po r jan e j jĕzb je  so přez 
Drježdźany domoj wroćichmy.

Na wosebitym wosadnym wječoru 
widźachmy A lbert Schweitzerowy 
film  a na druhim w ječoru po ho- 
dźoch słyšachmy hnujace hodowne 
spĕwy ze starych časow kaž tež 
z młodych cyrkw jow  našeje  doby, 
kotrež poskići nam Biskopičanski 
cyrkwinski chor.

,.Pomhaj Boh“ so w 120 swojbach 
našeje  wosady čita. ' H. S.

B art: Cyrkwinska rozprawa na
1963 (w spinkomaj ličby z lĕta 1962).

W ukřćiło je  so 31 dźĕći (19), 23 hol- 
cow a 8 holcow; konfirm acija: 17 (25) 
dźĕći; připowĕdanjow smy mĕli 19 
(18) a wĕrowanjow 14 (12). Zemrĕło 
je  23 (26) wosobow.

K  Božemu blidu bĕ 667 (751) spo- 
wĕdnych, a to 226 (252) muskich a 
441 (499) žonskich. Na serbskich Bo- 
žich w otkazanjach so 94 Serbow 
wobdźĕli.

Z cyrkw je wustupiło je  6 wosobow.

W 83 serbskich swojbach so „Pom- 
haj Boh“ čita.

Woporniwosć wosadnych bĕ tež 
w zašłym lĕće ja ra  rjana, tak zo so 
woprowaše wšo hromadźe 11 000,— 
hr. (mjez nimi 1 000,— hr. za Neu- 
guinea jako dar njeznateho darićela 
abo darićelki) a wyše toho dobro- 
wolne dary za Boži dom. Chcemy 
tw arić nowe tep jen je  za cyrkej a 
elektriske zwonjenje.

Za wšu swĕru a woporniwosć wu- 
trobny dźak! B ćh  Knjez žohnuj wšo 
skutkowanje!

Hrodźišćo: Rozprawa wo cyrkwin- 
skim žiw jenju we Hrodźišćanskej 
wosadźe lĕta 1963.

Křćizna: 21, a to 7 holcow a 14 
holcow; konfirmĕrowanych: 11, a to 
7 holcow a 4 holcy; wĕrowanja: 8 
porow; cyrkwinske chow anje: 14, a 
to 8 mužow a 6 žonow: Bože wot- 
kazanje: 514 wosobow, a to 175 mu- 
žow a 339 žonow.

Čorny Cholmc: K řćen ja : 11 fl7); 
konfirm acija: 5 (3); w ĕrowanja: 4 (5). 
Křesćanske pohrjebv: 5 (18). Dary: 
2 170 ,- hr. (1 7 16 ,- hr.).

Zdźĕlenje Serbskeho 
cyrkwinskeho dnja

W nĕkotrych dwurĕčnych wosa- 
dach widźa naši lubi Serb ja  porjad- 
n je  Magdeburgske swĕtłowobrazy 
„Kirche im B ild “ a słyša k temu 
snano tež zynkopask (magneton). 
W 50. čisłe za februar a mĕrc 1964 
nam akaja so tež wobrazy a słowa 
našich zjĕzdow zašłeho lĕta. wobrazy 
z Budyšina a z W ojerec. Ale w ćišća- 
nym teksće a na přewodźacym zynko- 
pasku rĕči so jenož wo „serbskim 
cyrkwinskim dnju w Budyšinje". To 
snano tež na tym leži, zo je  knjez B i- 
skop Hornig, kiž je  nam tehdom 
w m eji w M ichałskej cyrkwi słužił, 
wuraznje wo tym rĕčał: „Wy maće 
dźensa tu swoj serbski cyrkwinski 
dźeń.“ Wĕzo n jebĕ to cyle wopak, 
přetož jedyn — m jeńši — cyrkwinski 
dźeń bĕše to tehdom w Budyšinje. 
Ale na druhim boku bĕše tola naš 
prawy wulki cyrkwinski dźeń we 
W ojerecach. Wo tym n jejsu  ničo 
spomnili w „Kirche im B ild“, hač- 
runjež bĕch ja  jim  to tak zdźĕlił. 
Woni pak su tam  woboje — zjĕzd w 
Budyšinje a we W ojerecach — zmĕ- 
šeli. Prošu wodajće, zo n je je  to cyle 
korektne! Ale skončnje n je je  to tak 
zlĕ. Hłowna wĕc je, zo su nĕkotre 
rjane fotografije lubych Serbow a 
Serbowkow w jich  drasće pokazali a 
tež započatk r jan e je  narĕče knjeza 
biskopa. A hač toĕ to W Budyšinje abo 
we Wojerecach, to je  skončnje tola 
wšo jedne. Wšitko je  za nas lube do- 
pom njenje! Lazar

NakJad Domowina. — Wuchadźa z licencu 
čo. 417 nowinskeho zarjada pola před- 
sydy m inisterskeje rady NDR jćn k rćć  za 
mĕsac. — R jaduje Konwent serbskich 
ewangelskich duchownych. — Hłowny za- 
molwity redaktor: superintendent Gerhard 
W i r t h - Njeswačldlski. — Cišć: in-4-9, 
Nowa Doba, ćišćern ja  Domowiny w Budy- 

šinje.


